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SVENSK VECKOTIDNING

enligt 6verenskom-

Foér langre annonse-
ring beviljas rabatt.

Wirsamaiag

RAnnonspris

melse.

Pa fardevagar.

Il I Danmark.
Forts. fr. nr. 30.

Det var 23 juni, alltstd sjilva
midsommaraftonen, som jag, efter
en kort visit hemma i1 Skéne,
dter anlinde till Goteborg for
vidare resa till Jylland (Danmark).
Vi voro ett stort sallskap, 60
stycken, storre delen jordbrukare-
ungdomar fran Halland, som med
dngaren . Najaden foro dver till
danska landet f6r att hilsa pa
danska ungomsféreningar, folk-
hég- och ungdomsskolor, samt se
pd dansk natur och danskt jord-
bruk. Alla hade cyklar, smér-
gaspaket och gott humér med.

Efter fem timmar, med storm
och sjosjuka, voro vi dver Katte-
gat och i staden Fredriks-
hamn. Samma kvall nidde vi
Wrda Héjskole och har fi-
rades sjalva midsommaraftonen
med ett festligt program tillsam-
mans med skolans elever. Det
blev dansk gymnastik och svenska
folkdanser, sing och fiolmusik,
tal och sing, lekar, mat och kaffe
samt skddespel, och s& avbrin-
des aven ett S:t Hans-bal, mots-
varande vira midsommareldar.
Det var en riktig glad midsom-
marafton. Skolans férre rektor,
den 83-arige Jorgen Terkelsen
deltog hela tiden i festen lika
glad som de andra. Nuvarande
rektorn heter Jens Bertelsen.

Sa foro vi nista dag, midsom-
mardagen, som ej ar helgdag i

Danmark, pa cyklar vidare séder-
ut Sver Jyllands slatter. Vackra
byar, med vitmenade hus och
valskotta falt mea rik omvixling
av vixter, motte ogat Overallt.
En bonde ségs ha pepparrot pa
ett 10-tal tunnland. P4 e. m. pas-
serade vi genom en stor myrmark,
Store Vildmosse, dar av 10.000
hektar 600 hektar uppodlats av
staten och omvandlats till praktiga
betesvallar, dir nu 1000-tal av
djur gingo pa bete. Det blev
nara 10 mil cykelvidg innan vi,
genomvata av regn, pa kvillen
nddde St. Resterups Hus-
manskola, diar vi fingo natt-
kvarter. En gammal herrgird
har hir delats upp till ett 100-tal
smdbrukarehem. En del jamte
slottet har reserverats till skola,
och man kan saga, att gardens
smabrukare hér ha sin egen jord-
bruksskola. =S4 genomgdiende
trevna smdbrukarehem med sa
vilvirdade och blomsterrika trad-
gardar, som de vid St. Resterup,
har jag knappast forr sett. Och

flertalet hade som arbetare grun-.

dat hem med nistan “tomma
hander“, mer med lan fran staten.

Alla byggnader hade de sjalva
uppfoért. | regel hade smdbruken
10 hektar jord. Denna hade kos-
tat 800—1000 kronor pr hektar.
Byggnadskostnaden hade varit c:a

10.000 kronor pr gird. Nu, 12

dr efter jorddelningen, ansigs
smdbrukarna reda sig ritt bra.
Djurantalet var i regel 7—8 kor,
minst ett 20- tal svin och ett
100-tal héns eller mera. “Mycket

svin och mycket héns, sa far sma-
brukaren mycket pengar!“ sade
direktor Balle vid Husmansskolan.

Alltjamt regn, da vi nista dag
trampa soderut genom Vendrys-
sel mot Lim fjorden. Klockan
var redan 8 p& kvillen, di vi
nidde det och gingo ombord pa
farjan till Salling. Vid stran-,
den motte rektor A. Thyregaard
med ett 100-tal ungdomar fran
bygdens ungdomsféreningar och
Sallings Ungdomsskola, alla med
cyklar. Det blev en statlig cykel-
karavan med nara 200 ungdomar,
som i sena kvillen &kte 2-mila-
farden till Sallings Ungdomsskola,
Harvid hade ordnats sa, att ung-
domarna akte parvis — en dansk
yngling och en svensk flicka eller
omvéant —, varigenom stimningen
hdjdes och trottheten glomdes.
Sammalunda bankades vi ocksd
kring de dukade och festligt
prydda borden & ungdomsskolan.
Har talades och sjéngs, &ts och
dracks. Ungdomsf6reningarna
hade medfort mat och forplagnad
till svensk-ungdomerna.

Nista dag, sondagen, gick far-
den alltjamt i regan men med
basta humor, Krabbesholms
Hoéjskole, dir pd e m. en
storre dansk-svensk ungdomsfest
gick av stapeln. Trots det strom-
mande regnet samlades c:a 1200
personer i den jittestora gymna-
stiklokalen, dir en staty av den
store arkebiskopen Absalom (d6d
ar 1201) tronade i fonden. Bilden
av denne man, som verksamt med-
hjalpte till att géra Danmark till
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en ditida stormakt och som dven
understodde planerna pa Estlands
erdvrande och kristnande, gav
mig en lamplig inledning till det
foredrag vid festen, som jag om-
betts hilla och i vilket jag ndgot
berérde estlandssvenskarnas his-
toria och Estlands f{orbindelser
med Sverige och Danmark. Rek-
tor Thyregaard talade om
praktiskt ungdomsarbete
genom fdreningar och rektor A n-
ders Vedel héll foredrag om
“Nordiskt samarbete. “Vidare visa-
des kvinnlig gymnastik, ett vackert
sang-skddespel, och si sjongs,
solo och unisont.

Svenskarna medverkade med
sdng, fiolmusik och folkdanser.
Vi hade med en hel folkdans-
klubb och dirjimte fanns bland
vira ungdomar en god bygde-
spelman och en styv solosédngerska.
Sarskilt solosingen och spelman-
nens latar mottogs med jubel av
den stora ungdomsskaran. Det
var en ofdrgitlig dag.

Fran Krabbesholm gidc farden
6ver Viborg och Randers
till Stéovring. I Viborg besags
den stitliga domkyrkan med dess
ber6mda, konstnirliga dekoratio-
ner. | Stovrings folkhogskola
firade vi aftonen med liknande
festligt program som foregaende
kvallar. Det var nu, som flera
ginger férut under firden, riktig
“folkhSgskolestimning®, da vi alla
med varma hjdrtan och varma
hoppfulla sinnen funno livet skont
att leva. Den gamle rektor Jens
Paulsen sade rord vid avske-
det, att ndgot s& maktigt gripande
bade han aldrig upplevat. Men
s& hade ocksi rektor Thyregaard
med flera vinner frdn Salling
kommit den flera mil langa vigen
hit fér att fira an en festkvall
tillsamman med svenskungdomen.

Nista dag cyklade vi over Aal-
borg till Dyvad och besigo under
vigen ndgra jordbruk. Denna
kvall inkvarterades vi pa en herr-
gard, medan det foregdende da-
gar varit si3 ordnat, att vi fatt
bo i bondgardar, vanligen tva i
var gird, sdsom gister hos danska
ungdomar. P& morgonen den
29 juni intraffa vi ater i Fredriks-
hamn efter att ha fullbordat
rundturen kring Nordjylland. Tu-
ren hade varit ansiringande och
vadret allt annat an vackert. Men
trots detta fingo vi med hem till
Sverige si& oandligt mycket av
ljusa, angenidma minnen. Alla
voro glada och belitna, ingen

hade tr6ttnat och ingen hade
klagat, ej ens flickorna, under
hela firden. P4 cykel hade vi
rest c:a 50 mil.

Tillbaka i Goéteborg efter en
behaglig sjotur avslutas samva-
ron med en stunds samkvidm i
Tradgardsforeningens vackra an-
laggning. Och sid skiljs jag frén
de praktiga Hallandsungdomarna
for att fara ater till Skéne och
min familj.

Nista géng vill jag fortitja
nagot om en liknande cykelfard
i Halland ett par veckor senare,
nu som firdledare f6r 75 danska

ungdomar.
E. Adalberth.

“ Julh&lsningar till de svenska
forsamlingarna i Estland fran
forna och nuvarande prister
skulle en liten publikation kallas,
som planeras for den kommande
julhelgen. Det kan ju synas under-
ligt att redan nu orda om den
och om vad som d& skall ske.
Men det galler att vara ute i god
tid med reklam f3r sddana saker
som det har ar friga om. Det
galler att forsdkra sig om ett sa
stort antal intresserade som méj-
ligt.

Den lilla jultidningen kommer
att innehalla smatt och gott fran
var hembygd, bilder frin vardags-
livet i Aiboland, men den vill
ods skildra helgdagsfrid efter
vardagsid. Och ej blott detta, den
vill s6ka bringa nigot av julens
stora fest in i vdra hem.

Bidrag till tidningen komma
att insindas, sasom av titeln
framgér, frd:n forna och nuvarande
praster. Bland de forra hoppas
vi f3 lyssna till f6rre kontrakts-
prosten Linderstam samt kyrko-
herdarna Gustafsson och Gordon,
vilka alla leva i kart och aktat
minne i vira sambhillen. De nu-
varande prasterna bliva alla re-
presenterade pd olika satt.

Da vi har ute i Estland dro
ganska fattiga pa tryckalster si-
val pa eget tungomal som i egen
sak, har man anledning hoppas,
att en publikation séddan som den
har planerade skall halsas med
glidje och vinna en god omsatt-
ning, synnerligast som priset tor-
de kunna sittas sd ligt som till
50 mk., per exemplar.

For att i ndgon méan kunna
beridkna upplagan har redaktionen
redan nu vint sig till férsam-
lingarnas praster samt ett antal

av vdra larare. De som reflektera
pd tidningen, torde anmila sig
till dessa under de tvd narmaste
veckorna. Upplagan har beriknats
till minst 300 exemplar.

Om intresset visar sig vara
stort, d. v. s. si stort, att det
hela nigot si nar gir ihop, hop-
pas vi ock kunna bjuda pa ett
dragligt bildmaterial.

Reval den 17. sept. 1927.
Erik Petzall.

Hégvalla seminarium pa Boe
gard i Finland har invigts.

Hégvalla seminariums nya loka-
liteter pa Boe gard invigdes med
en stimningsfull fest senaste son-
dag. Nirvarande voro ett 50-tal
inbjudna gister, bland vilka mark-
tes inspektrisen Elina Kanervio
som representant fér lantbrukssty-
relsen, biskop Max von Bonsdorff,
magister Erik von Rettig, i egen-
skap av representant f6r Svenska
lantbrukssallskapens i Finland for-
bund, agronomen S. Lindholm
som representant fér Nylands och
Tavastehus lans lantbrukssillskap,
froken Annie Furuhjelm represen-
terande Svenska kvinnoférbundet,
froken Fanny Hult, ordférande i
Hégvalla A.-B:s styrelse och Fin-
lands Marthaférbund, Hoégvalla
seminariums grundliggarinna fro-
ken Fanny Sundstrém, professor
G. von Wendt, dvensom ett antal
representanter for skolor i samma
bransch och f. d. elever vid Hég-
valla m. fl.

Efter morgontagets ankomst till
Hindhir samlades festdeltagarna
i seminariet. Invigningstalet holls
av biskop Max von Bonsdorff som
till grundtanke i sitt tal lagt hem-
mets betydelse. Gaisterna hilsa-
des vilkomna av seminariets for-
estandarinna froken Elsa von Bons-
dorff, som &ven redogjorde for
seminariets 6den och ledningens
nirmaste framtidsplaner, bl. a. om
nodvandiga tillbyggnader. Déref-

“ter besdgos seminariets nya loka-

liteter i det statliga gamla her-
resatet. Tyvarr var dagen reg-
nig vilket gjorde att man mera
&n annars varit fallet var tvungen
att halla sig inomhus. Men bris-
ten pa solljus och virme ersattes
med elektrisk belysning och bra-
sor och man hade det nog si
val stallt, trots ruskvadret.
Middag bjods och eleverna sjon-
go, lyckonckningar framférdes till
semianariet och dess ledning med
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anledningen av 8verflyttningen till
Boe fran de vid festen represen-
terade myndigheterna, korporatio-
ner och skolor. En hilsning fran
Borgd folkhégskola framférdes av
froken Ida Stromborg. Till festen
anlinda telegram och skriftliga
halsningar upplastes.

Fréken-pojken.

Han var spinkig och smal och
vek i kndna, som pojkar kunna
vara i overgagsaldern. Han hade
kommit ned till den stora internat-
skolan mitt under skoldret och
hade mottagits med likgilighet
av oss, hans kamrater, som icke
voro synnerligen glada att nédgas
acceptera en ny kamrat, som piots-
ligt kommit neddimpande bland
oss. Jag kan annu se honom
framfér mig, blek och smal i den
bld skoluniformen med de blanka
knapparna, och jag kan se honom
bli uppstalld pa den stora skol-
trappan och kommenderas att sjun-
ga for en flock pojkar, som icke
kande till medlidande nir det
gillde att retas med en kamrat,
som hade ett blédigare sinne in
de sjilva. Han madiste genomgé
en lyktpdleturs fasor, han lirde
kanna grasturen och vattenturen
mer in han hade lust till, och han
larde sig efterhand vad en nét ar,
niar det ar pojkar som ha hand
om den, vad sylar daro och hur
de anvindas och vad pojkar mena
med byxvatten. . . .

Han uthidrdade alltsammans
utan att knota. Det var som om
det icke var detta som smartade
honom mest.

Si kommer jag ihig en dag i
_ slutet av november. Det var

under den lingre rasten; vi stodo
nagra stycken tillsammans nere pa
grasplanen, som lig mellan skol-
byggnaden och sj6n. Litet avsi-
des stod han f{or sig sjalv och sig
ut Sver sjén. En av oss triadde
ut ur klungan och ropade &ver
till honom:

— Ar det sant att din mor
heter froken Bay?

Ett slag i ansiktst kunde icke
ha drabbat hirdare. Han bade
bleknade och rodnade pa en géng,
och vi skrattade. Skrattade obarm-
hértigt ju mera ont vi sago att
det gjorde.

— Froken-pojke! Fréken-poj-
kel ljod det fran klungan, och
varje rop var ett slag som traffade.

Plstsligt for han in pa oss och
slog 16st i blindo, som ville han

traffa oss allesamman, men den,
som forst hade ropat, grep, ho-
nom i armarna och hé6ll honom
fast.

— Fréken-pojke! Froken-poj-
ke! ropade vi och dansade kring
honom.

S& hande sig plétsligt att den
pojke som holl honom rycktes
bort, och en liten satt bondson,
som vi kallade Bitte Bov, ropade
i raseri till oss:

— Hall mun, hér nil
inte skams, era lunsar!

Vi tystnade Sgonblickligen .. .
det var som om det forst nu gick
upp for oss huru ont vi gjort en
kamrat. Men frin den dagen het-
te han aldrig annat an froken-
pojken, dven om det endast var
f4 av oss som visste varfor. — —

Nu ar froken-pojken déd. Han
foll ar 1917 vid vastfronten, men
skola vi en gdng resa en sten 6ver
dem av vara kamrater, som follo
som frivilliga, da skall hans namn

sta Overst.
Ebbe Nielsen.

Att ni

Fran vickelsetiderna i Svensk-
estland.

Ur “Estlandssvenskarnas
historia.“

Under vickelsetiderna, som
voro starkast ett stycke fram pa
1870-talet, borjade snart nog en
del av de nyomvidnda avsdndra
sig fran kyrkan och bilda egna
forsamlingar. Somliga blevo bap-
tister, isynnerhet pa Ormsg, andra
ansloto sig till den frikyrkliga
rorelsen. Prasterna ville skjuta
skulden for. denna sondring pa
Fosterlands-Stiftelsens predikan-
ter, sarskilt riktades forebraelser
mot Osterblom p&d Ormsd. Nu
funno de ryska poperna tiden
mogen {ér att gripa in och fiska
i grumligt vatten. sterblom
maste limna Ormsoé efter en tret-
tonarig verksamhet, som avsatt
djupa spir i ofolkets livsiskad-
ning och bibringat det hyvsning
inom hemmet och ute. Alla de
svenska predikarna voro snart
borta, men den religiésa verksam-
heten i svenskbygden fortsatte.

I moraliskt hanseende hade
Fosterlands-Stiftelsens predikan-
ters verksamhet stor betydelse for
det svenska folket i Estland. Kro-
garna, som hollos i alla socknar,
blevo snart stangda och pa nigra
stillen forvandlade till guds-
tjanstlokaler, stolder voro icke sa

Nasta nummer av Kust-

bon utgives efter tva

veckor.

vanliga f6érut men blevo numera
mycket sillsynta, begreppen he-
derlighet och arlighet i handel
och vandel skarptes och en all-
man strdvan att géra hemmen
snyggare och ljusare fO6rmarktes
overallt. Men emot urgamla sven-
ska seder och bruk i helg och
s6cken voro ledarna mangen géng
alltféor hirda och ensidiga. De
fordomde dem som syndiga och
uppmanade sina anhiangare att
bortligga dem, aven om de icke
férrddde ndgon vidskepelse.

Runé forblev pd grund av sitt
avskilda lage oberort av dessa
nya tidsstromningar, som gingo
fram i svenskbygderna pa de
andra Sarna och pi fastlandet.

De ryska popernas propaganda
hade ndgon namnvird framgang
endast pd Ormsd, dir omkring
500 personer overgingo till den
grekisk-katoliska kyrkan, huvud-
sakligen for att fa skydd gente-
mot godsidgarnas Svergrepp. Men
nér ryska regeringen ar 1905 med-
gav religionsfrihet dven f6r sidana,
som frin annan trosbekinnelse
Svergatt till ortodoxa kyrkan,
atergingo pad Ormso de flesta till
den lutherska kyrkan.

De sista dren av den ryska
tiden tyngde det stora vir!dskri-
get tungt aven pa& det svenska
folket i Estland. Mainga av dess
soner kallades bort for att strida
mot tyskarna och &sterrikarna,
somliga stupade pa valplatsen,
andra rakade i fingenskap, men
de flesta aterkommo hem efter
flera ars faltliv i fjarran trakter.
Utefter kusterna i svenskbygden
uppforde ryssarna fastningsverk
till forsvar mot fienden. Nargd
blev redan fore kriget utsett till
férsvarspunkt fér Reval, och da
regeringen bdrjade anligga fist-
ningsverk har, miste folket limna
sin 6. Somliga Nargébor flyttade
over till Sverige, dir de slogo
sig ner i Stockholm och vid Ore-
grund, andra foro till Finland och
en del sokte sig sig tak Gver huvu-
det pd Estlands fastland. Och till
denna svenksé férlades nu rysk
militdir. P& Lilla Ragé bjorde
ryssarna varen 1917 bygga batte-
rier, och massor av ryska solda-
ter och arbetare anldnde till 6n.
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Tyska aeroplan och avdelningar
av flottan anfollo redan under
krigets forsta dagar 1914 staden
Baltischport pa fastlandet mitt
emot Lilla Rigd. Ryssarna stulo
far fran Ragéborna och togo bort
den vixande potatisen pa dkrarna
samt gjorde en mangd intrdng hos
folket. I Derhamn, Rikullvelde,
anlade ryssarna férsvarsverk och
militir forlades i Spithamn _och
Roslep samt i andra byar. Aven
inom Nucké kommun byggdes
forsvarsverk, dar militar statione-
rades. Likadant var det pa Ormso,
dar stora massor av militir en
tid uppehollo sig. P4 nagra stal-
len uppfordes @ven radiostationer.
Liksom pi Lilla Régd stulo rys-
sarna dven pa andra stillen, ehuru
de for Ovrigt uppforde sig vanligt
gent emot den svenska befolk-
ningen. Men godsigarna rékade
illa ut, sirskilt nir revolutionen
utbrutit och soldaterna togo all
makt i sina hinder.

Cott om bjérn och varg.

I Estlands skogar ha i ar bjor-
nar och vargar upptratt i bety-
dande antal. | synnerhet i sédra
och 6stra Estland bha de under
hosten svart harjat bland boska-
pen. Mangenstades ha jaktpar-
tier anordnats for vilddjurens ut-
rotande. Vargar ha till och med
visat sig nira Reval, de ha bl. a.
ett par tiotal km. frin staden
dodat atta far. Revals jaktklubb
skall f6ranstalta en stor vargjakt.
Enligt meddelande fran estlindska
forststyrelsen finnas f. n. i Estland
50—60 bjornar och annu flere
vargar. De ha inkommit i landet
fran Ryssland.

Svara lonestrider motses i
Tyskland.

Akt iounen redan igang-
satt pa mdnga hall

Overallti Tyskland ha arbetarna
och Ovriga lontagare borjat en
aktion f6r ‘hoéjande av ISnenivéan.
Sélunda strejkas sedan flera vec-
kor tillbaka inom den omfattande
sidenindustrin. Fr. o. m. den 12
sept.intrader arbetsinstéllelse i me-
tallindustrin i Solingen. Inom den
sachsiska textilindustrin iro tarif-
ferna uppsagda och inom Berlins
metallindnstri hota svara strider,
vilkas mal ar att fa slut pa det
tarifflésa tillstdnd som f. n. rader.
Slutligen krava de vid riksbanor-

na och vid riksposten anstillda
arbetarne 16neforhéjning utdver
vad som hittills tillerkdnts dem i
varas. Man befarar darfor att hos-
ten skall inga i de svara l6nestri-
dernas tecken, synnerligast som
mycket tyder pd att dven andra
grupper av arbetare komma att
réra pa sig for forbittrandet av
den i allmanhet ganska liga 16-
nenivin. Som drivande kraft for
denna lonekamp ir i foérsta rum-
met att rakna den nu intriffade
stegringen i livsmedalsprisen samt
hojandet av de statligt reglerade
hyrorna till 20 procent utéver for-
krigshyrorna. Slutligen ar hojan-
det av en del statligt och kommu-
nalt anstilldas l6ner en orsak till
att andra anstillda vilja se sina
I6nevillkor forbattrade. Silunda
ha vederboérande i Berlin, dir som
bekant socialisterna sitta i hogsilet
fattat ett beslut de kommunalt
anstalldas Ionefréga, vilket skulle
betyda en 16neforhéjning av om-
kring 30 procent.

Svar pa “svar“.

Arade hr Johan Berggren, Hap-
sal! Jag ar ytterst angenamt be-
rord av Edert “svar” av d. 31 aug.
Kustbon Nr. 28! — Just precis det
skulle fram: Inga gymnastikdrak-
ter, inga gymnastiksalar, inget
intresse och ingen hig hos foral-
drar och larare for gymnastiken.
Det pasir ni, hr Berggren, utan
att det minsta beh6va vara “vik-
tig“. Gymnastikens stora betydel-
se hos de vixande unga bestrider
Ni icke. — Saledes en viktig sak
glomd och gdmd —. Manne det
bor bli som det varit och ar? —
Nej, sager hr Berggren sjalv, ty
hir lurar tuberkulosen och annat
vadligt. Inom parentes sagt, ett an-
nat ypperligt satt till tuberkulosens
bekampande: Alla sittplatser i
klassrummet f6rses med automatis-
ka lds. Vid lektionens slut tryc-
ker lararen p& en knapp vid kate-
dern och alla “ungarna“ sitta som
fastnaglade vid bankarna, och
intet dammkorn blir upprért under
mellantiderna. Harigenom kan
dven sopning, damning och skur-
ning undvaras fast 4ret runt.
Lamnar dock i mitt brev, savil
som har hr. Berggren fritt val att
gymnastisera hur och var som helst.
Kinner man nu av ren instinkt,
att det ar kallt ute och tuberku-
los i klassrummen, sa kanske man
dven sOker och finner utvig att
fa gymnastiksal,

Herr Berggren, som med all
sakerhet tycks ha “monopol” pa
pedagogiska spdrsmal, kénner
dock ej till de skal, som kommit
hembygdslaran att underskattas
av lararedagen. Skulle s& girna
vilja veta detta. Aven skulle det
intressera mig att fi veta, hur
manga ginger om dret hr. Berg-
ren, som ar si riadd for smitta,
foretar desinfektion i klassrummen.
Tror, att alla 6vriga larare, som
forsummat den saken, komma att
gora efter.

Om mig sjalv vill jag meddela,
att dven jag flera ar med viss
framgidng undervisat samt &ven
efterdt tid efter annan befattat
mig med pedagogiska spSrsmal.
Foljaktligen har jag ingenting
emot, om Ni vill ha godheten att
utnimna mig till bildningsminis-
ter. Men {6r all del, om hr. Berg-
gren tror sig sjalv ha bittre re-
surser, sa avstir jag.

D. 15. IX. 1927.
Rudolf Timmermann.

Estlands seminarier skola omor-
ganiseras.

Bildningsministern, J. Lattik,
och direktorn for skoloverstyrelsen
Ollik ha rest till Tyskland for att
studera darvarande lararutbild-
ningasnstalter. 1 Tyskland finns
det inga folkskolseminarier mer,
det sista stingdes for ett par ar
sedan. Lararne utbildas vid s. k.
pedagogiska institut, en tvaars
ovrbyggnad pa studentexamen.
Likadana pedakogiska institut ar
det meningen att inrdtta dven hir
i Estland. Forntom studieresan
i Tyskland kommer ministern méj-
ligen dven att sinda nagon till
Sverige for studier av darvarande
seminarier med sina student-
klasser.

Folkférbundets rad.

Rédet skall sammantrida “nir
omstandigheterna sadant pakalla,
dock minst fyra ganger om aret“.
Likasom forsamlingen &r radet
behorigt “att till behandling upp-
taga varje friga, som faller inom
forbundets  verksamhetsomrade
eller som berdr varldsfreden.”
Qcksa i raddet har varje medlem,
oberoende av den representerade
statens storlek, en rost. Besluten
skola fattas enhilligt, vari ogen-
sagligt ligger en viss garanti mot
stormaktsfortryck. Skillnaden mel-
lan férsamlingens och ridets befo-
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genheter ar icke nagonstides
klart formulerad. Man har icke
heller ansett detta nodvindigt,
utan har &tnéjt sig med forbunds-
aktens allmidnna stadgande att
Folkférbundets verksamhet uétvas
genom dessa tva organ. Utveck-
lingen har emellertid lett darhin,
att rddet allt mer och mer fatt
visa styrelsefunktioner. Men var-
ken rédet eller firsamlingen kan
inligga veto mot den andra par-
tens beslut. En friga, som av-
gjorts i den ena representationen,
behéver ej foreliggas den andra.

Man har uppstallt frigan om
vem som skall representera Fin-
land i radet.

I regeln ha de stater, som aro
medlemmar av radet, represente-
rats av sina respektive utrikesmi-
nistrar atminstonde under nigon
del av sessionstiden.

Det ar sannolikt att Finland
kommer att félja exemplet och
silunda i regeln representeras vid
rddsmdtena av  utrikesminister
Voionmann. | hindelse av for-
fall f6r honom vore Finlands sén-
debud i Bern den, som narmast
skulle komma i friga.

Prof. K. J. Stahlberg haller f6-
redrag i Oslo.

Professor K. J. Stahlberg héll
i Nobelinstitutet sitt forsta fore
drag om parlamentarismen i
Finlands statsforfattning. 1 den
talrika och representativa for-
samlingen marktes finldndska och
amerikanska  ministrarna  samt
flera framtradande jurister.

Chamberlain mysslynt dver sitt
nederlag, men later blidka sig.

Folkférbundsradet har godkant
rekommendationerna i Chamber-
lains rapport rérande de unger-
ska optanterna, med undantag av
det avsnitt, som handlar om gott-
gorelserna. Ungern och Rumi-
nien uppmanas att definitivt avge
svar pa dessa rekommendationer
fore radets nista session, som
dger rum i december. Cham-
berlain, som anahllit om befri-
else frin uppdraget som . rap-
portér pd grund av att radet
icke omfattat alla hans férslag,
har pd uppmaning av sina kol-
leger atertagit ansokan.

‘Japan infor ett forbehall i det
polska forslaget.

Vid bebhandlingen av det polska
forslaget i nedrustningskommissio-

nen, vilket enhilligt godkindes,
gjorde Japans representant ett
forbehall att bestammelserna en-
dast skulle gilla krig, som upp-
stode mellan stater, tillhérande
Folkférbundet.

Kommissionen har till en un-
derkommission i och fér dryftning
remitterat Paul-Boncours férslag
att kommissionen {or férbere-
dande av en avvipningskonferens
mitte fa i uppdrag att ordna
sakerheten pa ett bestaende sitt.

Stresemann vill ga en
medelvig.

Stresemann f{oreslog, att forsta
delen av de juridiska experternas
utldtande jamte radets forslag skul-
le tagas till utgdngspunkt for ett
fors6k att medla mellan parterna,
och att man i hindelse detta miss-
lyckades skulle inhamta standiga
mellanfolkliga domstolens utlitan-
de om dessa principer, ndmlinen att
Trianonfreden icke férbjuder en
agrarreforms utstrickande till att
omfatta expropriation av ungers-
ka optanters egendom; att varken
en sidan lags bokstav eller til-
lampning fér skapa négon olik-
het i rattigheter mellan ungrare
och ruméner samt att vad som i
artikel 250 i Trianonfreden siges
om expropriation och likvidation
endast avser atgarder, som vid-
tagas mot ungerska medborgare
inom de omraden, som tillerkants
dem i deras egenskap av ungers-
ka medborgare. Dartill kraver ut-
latandet, att Ruménien &nyo skulle
utnidmna en medlem i den ungersk-
rumanska skiljedomstolen.

I motsats till detta férhandlings-
sprojekt insisterade Chamberlain
pa att rddet borde fatta ett en-
halligt beslut av samma innebérd
som den forsta punkten i de ju-
ridiska experternas utlitande, nim-
lingen, att den forsta punkten i Tri-
anonfreden mellen Ungern och de
allierade icke med sitt forbud for
expropriation av ungerska optan-
ters jordegendom i de av Rumi-
nien erovrade omraden utgdr ett
hinder f6r att den ruminska jord-
reformen tillimpas dven mot un-
gerska optanter.

Belgiens uteslutande &r till
men for Locarnotanken. Vander-
velde dtervinde péa sondagen till
Briissel, dar han i en intervju fram-
hallit, att Belgiens nederlag vid
rddsvalen var en hogst pinsam
omstindinghet, endr Belgiens rep-

resentation i radet var synnerligen
onskvard for Locarnoavtalets rea-
liserande. Belgiens uteslutande
frain rddet kan endast vara tiil
men for arbetet.

Ungersk-ruminska konflikten
temporirt bilagd. Den ungersk-
rumanska konflikten har i dag av
folkférbundsradet efter langa och
upprorda debatter temporart bi-
lagts pd det sitt, att kommisio-
nens teser rekommenderats de
stridande parterna till antagande,
varvid dem lamnats tid till sessi-
onen i december {6r att Gverviga
saken. '

Enir det kan férutses att par-
terna inte lyckas komma Gverens
inom den utsatta fristen och kon-
flikten darpa kommer ait under-
stillas Haagdomstolens prévning, -
innebér radets beslut en for Un-
gern gynnsam l8sning, som astad-
kommits genom fértroliga medde-
landen frén Finlands, Tysklands,
Canadas och Hollands sida att de
résta for sakens ajournering.

Det hiftiga bekdmpandet inom
ridet av kommisionens, av Cham-
berlain utarbetade utlatande samt
den lingvariga och irimodiga diss-
kussionen bevisa att efter Tysk-
lands intriade i Folkférbundet sami
Finlands och Canadas inval i rédet
hiar numera ridder en visentligen
objektivare anda an tillfdrene.

Lord Robert Cecil har av-
sléjat den engelska regeringen.
Cecil har suttit som medlem i
ministaren, Baldwin, ehuru han
i sjdl och hjarta ej delat dess
allminna 4skadningar, men han
har trott sig kunna utrdtta nigot
for fredens sak och Nationernas
forbund, som han ar varmt till-
given och vill se utvecklad i
Wilsons anda.

Nu har Cecil i en uppseen-
devickande skrivelse sagt rege-
ringen farval och direkt anklagat
kabinettet och dess utrikesminis-
ter, Chamberlain, for att han
omintetgiort nedrustningsstrivan-
dena i Genéve. Cecil var sjilv
ombud fér England, och orderna
for den engelska regeringen
gjorde det omgjligt att na
enighet om att ta nigot steg
pé avrustningens vag.

Liget i Kina har undergitt
lika hastig som marklig férdnd-
ring. General Chiang Kai-shek
upphivde sig till diktator i Nan-
king och blev herre 6ver mel-
lersta Kina. Han holl pa att
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utstracka sitt vilde #nda dirhén,
att han t. 0. m. hotade Peking.

Chang Tso-lin gjorde sig infor
detta till diktator. Samtidigt
grepo hans arméer segerrikt till
offensiven. Ching Kai-shek blev
med anledning héarav nédgad att
avga.

Det anses, att Japan givit
Chang Tso-lin det stod han be-
hovde f6r att kunna f& makten
6ver en rival. Japan fruktade att
bli indraget i nationalistvaldets
intressesfar.

Chiang Kai-shek, som for hart
fram med kommunisterna, var
djupt hatad av dem. De jubla
ocksd nu. Men Chang Tso-lin
ar dem annu mindre blid. Deras
.misslyckande i Kina ar ohjalpligt.

England anses ha sirskilt in-
tresserat sig for nordarmen och
Chang Tso-lin. Men ocksd han
vill ett sjalvstindigt Kina, ehuru
han vill ernd det genom diktatur
med Peking sdsom enhetspunkt.
Framlingsvildet sjunger diar pa
sista versen. Utlanningarne kom-
ma efterhand att forlora sinna
stora foretradesrittigheter och
bli behandlade som frammande
undersitar i andra lander: lyda
landets lagar och vara skatte-
och tullphktiga till detsamma.
Sarskilt engelsmiannen dro ocksa
beredda dirpd, huru de vilja
avvakta den tid, di hela Kina
fir en erkdnd regering, som man
kan forhandla med. F& se om

det blir Chang Tso-lin!

-

/

St. Mikaelskyrkan.
Lérd. d. 24 kl. 6 e. m.
Skriftermal med nattvardsgang.

15. sondag eft. Tref kl
11 °f. m. Hogmassa.

Sénd. 2 okt. ingen gudstj. i
staden; pastor tjanstgor i Riga.

Penningekurser
Revals bors, 21 september 1927
1 dollar . — 372 375
1 pund . — 1805 1.820
100 rentmark . . — 8850 8975
100 Fmk. — 937 947
100 sv. kr.. . — 9975 10.075
100 dan. kr. . — 9.925 10.025
100 nor. kr. . — 8.600 8.900
100 latt. — 7.150 7.250

Reval

Offentlig dragning

Svenska Odfingens Udnners

penningloltteri

fSrsigecr den 25 sept. Rl 1 e. m. | i

. Sj6manshemmet,
Rya pHamngatan 11,

-
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S. O. V:Sh styrelse

Kustbons

redaktion

anhalla om insédndande av obetalda avgif-
ter for 1927.
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Val av ldrare :

2,

till Roslep skolas nydppnade V klass férsiggd i Rickholtz
kommunalhus tisdagen den 27 sept. kl. 10 f. m.
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LIVFORSAKRING _
BRANDFORSAKRING

TRANSPORTFORSAKRIN_G
OLYCKSFALLFORSAKRING

De av bolaget hittills utbetalade skadesummorna bel6pa
sig till 6ver
7WF- EMK. 80.000.000.— “3ij
Ett bevis pa till vilken oskattbar nytta férsdkring ar, darfor
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Rkfiebolaget
GESTRIKLANDS YLLEFABRIK JARBO.

Sporttyger, melerade Filtar,
Vadmal och Korderoj.
Goda kvalitéer och billiga priser.

HABO ULLSPINNERI, HABO

tillverkar Svenskullgarner, Vadmal, Sport-

tyger, Klidningstyger, Filtar och Schalar m. m.,

som erhdllas antingen mot byte av ull eller i

direkt kép. Limna Edra bestillningar till ndgot

sv véra ombud eller insind direkt till fabriken.
Prover erhdllas gratis mot porto

AXEL HELLGRENS

SKRADDERI
SIGTUNAGATAN 11, STOCKHOLM
REKOMMENDERAS
VASA 469.

TEL. VASA 4416.

ELNA MARTENSSONS

KONDITORI OCH KAFE
Hamngatan, Ystad,
REKOMMENDERAS
Servering under sommarmdnaderna i villan Skogs
hyddan i Jandshagen Tel. 477

Tel. 460 Tel. 460

ESLOV

Mina handgjorda skodon
stdmplade

SANTESSON

tillfredsstalla h 6 g sta mojliga ansprak.

Automaten

FRANSHKHA KORET

Horngatan 26, Stockholm Tel. S. 46356.
REKOMMENDERAS!

HANSA

STOCKHOLM

Eget kapital
Kr. 6.000.000

FORSAKRINGSRORELSE

Avdelningskontor i REVAL:
8. Karja tin. 9.

,; N
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ASEA-MOTORER

TRANSFORMATORER OCH
RPPRRATER FORSALJRS
av

{ El. Biiro LINKE & MARTINSON P
Kinga tdn. 10, Revat. l

STADSHOTELLET
=LINDESBERG =

REKOMMENDERAS

E. LINDELL
Saluhallen
UPPSALA
Tel. 3577 Tel. 3577

REKOMMENDERAR sina
prima kott-, flask- & charkuterivaror i parti och
minut.

RYLANDER & RUDOLPAHE

FABRIKS A.-B.
Henriksdal, Sverige
Tel.-adr. ,Rudolphs“. Rt. 440 & 14440
lillverka telefonkol och dynamoborstar, lamp-
liya fér alla i marknaden forekommande
apparater och maskiner. — Begér offert!

Jonkopings stads och ldns sparbank.
_Stiftad 1831.

Huvudkontor i JONKOPING. Avdelningskontor

i Jonkodping, Huskvarna, Norrahammar, Sméa-
lands Taberg.

o
ApoteRet MARDEN
SURBRUNNSGATAN 28
StocKkKholm

RESERVERAD AHNONSPLATS

e e el ol P
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KOP SYDSVENSKA PETROLEUMS A.-B:s
BENSIN

Motor- och Belysningsoljor
Tel. Malm 11-53, 46-60 -

A.-B. KRONANS MINERALUATTENEABRIK

UPPSALA tillverkningar rekommenderar
sina av: Sockerdricka, Lemonader, Pommis,
Vichyvatten, &ven pa sifoner, Sodavatten,
RAppollinaris.
Specialité: Enbirsdricka — lce-cream.

LEJONSKOR

garanterar ett forstklassigt fabrikat med stérsta
slitstyrke. Tillverkas av

Knisslinge Skofabriks A/B Vanas.

Betald annonsplats

DRICK VAR LAGPASTEURISERADE MIGLK

hallbar, grdddsatter som ra mjolk, har ingen
kokt smak, &r absolut fri fradn sjukdomsal-
strande bakterier och har ej undergatt nagon
som helsk kemisk férandring
Malmo Mijdlksteriliserings R.-B.
Telefoner: Kontoret 437, Mejeriet 533

STADSHOTELLET i
NORA

rekommenderaras.
Ljusa, trevliga rum fér turister.

BESOK SKOFDE

Dam-, Herr- & Barntyger
Storsta sortering
Billigaste priser

FRITZDORFS

KLADESHANDEL
St. Nygatan 40-42, STOCKHOLM

SHELL

BENSIN OCH
SMORJOLJOR

anvander varje ekonomisk motorman
SVENSK-ENGELSKA MINERALOLIE A.-B.

BILJETTER med tdg och batar i hela variden.
SOVPLATSBILJETTER
Hjélp och rad vid PASSVISERINGAR RESGODS-
FORSAKRINGAR MYNTVAXLING
A.-B. Nordisk Resebureau

Gdteborg +— Stockholm — Malmé

KONDITORI BAGERIL

SKEPPAREGATAN 29 — TELEFON 709-76
STOCKHOLM
Retiommenderar sin specialtillverkning av: Gott
K: febréd, Wienerbrod, Bakelser och Tartor
Hogaktningsfullt

ESTER DOMINICUS
De Firenade Spefsiabrikernas Farsaliningsloka

Tel. 771-08 Grevturegatan 13
(Hérn-butiken) NORR 19203
Syecialaffar for Spetsar och Broderier. — Rikt ur-
i av Vadstenaspetsar. Motiv och Kragar. Be-
stdillningaralinneutstyrslar. Order till landsorten
expedieras omgdende.

CARL FREDRIKS BIERSTUGA

Hantverkaregatan 17.
NORRKOPING
REKOMMENDERAS

Bland rostat kaffe intager

SVEABLANDNING

framsta plasten. Partiforsaljare:

ENGWALL HELLBERG Akticholag, Gefle.

NORRKOPINGS APOTEBARES MINERBLYATYEN-BHTIEBOLAG

Grundat 1874
Sveriges dldsta Mineralvattenfabrik
Koutor o. Fabrik: Repsiagareg. 31,
NORRKOPING

Hamngatan 3A

MILITAR ERIPERINGS A.-B. (MEA)

STOCKHOL M

Norrmalmstorg

R4

STORA HOTELLET, Linkiping.

Innehavre: Fru JENNY KLINGBOM.
Post,-telegram- & telefonadress: Stora Hotellet.
Linképing Intern. hotellcode. 38 rum med 50
baddar. PRISER: Enkelrum fran 5.— kr. Dubbel
rum fr. 10.— kr. Lunch fr. 2:50 kr. Middag fr.

3.~ kr. Supé fr. 3.~ kr. Sprit — Vin —

A-B. BJI")RKLUNDS
N:jlikeodlingar i Hammar, KRISTIANSTAD

Landets storsta specialodling i sitt slag:
EJLIKOR
i «lla variationer erhdllas hos varje blomster-
handlare i riket

Den Gyllene Freden

Vid Jéarntorget, Stockholm
Riks 80 29.

BORAS VKVERIAKTIEBOLAG BORAS
Alla slags homullsvavnader

SVENSK TILLVERKNING
PRISBILLIG, DRIFTSAKER

BATMOTOR

med fotogendrift

Levereras med blaslamps-
eller magnettindning

AKTIEBOLAGET

FREDR. WAGNER
STOCKHOLM

Rekommenderar sina férstklassiga fardiga HERRKLADER, HERR- & DAM:KRADDER! VASAG 48.
Uniforms- och Sportartiklar fér segling, ritt, automobilsport etc. etc.
SKHNDINHVISKH KREDITAKTIEBOLARGET =
GOTEBORG STOCKHOLM MALMO ve a a
Avdelningskontor &ver hela landet T 1 .
Egna fonder Kr. 182,000,000 egelmaskiner, ‘
Telegrafadress: Kreditbolaget Gravmaskiner,
Stenkrossar,
Vagbyggnadsmaskmer,
Betonblandare,
Torvmaskiner,
Branslekrossar fér torv, koks
och kol,
Pulveriseringsmaskiner,
Vindsiktar,
Torktrumlor,
Brikettpressar,
Transportapparater,
Rullager, Rallvagnshjul,
K “e jul,
Svenskar i Baltikum kop vid behov ﬁoﬁfﬁgig:’hju'
LANTBRUKS-RESDKAP Stigiutgoas
Rktiebolaget
frén °o ..
NORRAHAMMARS BRUK Abjorn Anderson
. Post- & Telegrafadr. Rikstelefon :
Norrahammar Sverige. SVEDRLA, GIUTERIET. 52, 16, 203, 4. 603 183,
Representanter: R.-G. OSTA, Reval, REPRESENTANT CARG JGNHSON
Okonomische Gesellschaft Lettischer Landwirte, Riga.
Postkast 38 Telef. 1536
REVAL

J- & AR. Paaimann’i trikk. Tallinnas, V. Karja tan. 12,



